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..Edinost** 
izhais dni h r t i na din. runn nedelj in 
praznikov, sjutraf in zvečer oh 7. uri. 

p<tn^<!t>ljkili in po praznikih (chuj* 
nb ft uri zjutraj. 

N ii riti1 ti i o JI /11:1̂ :1 : 
Obe i/,<la»ji OH leto . . . gl<|. 21' 
Z* »urnu večerno izdanje . 
'AR pni leta.čet rt leta in nit me«ec raznierno. 

Naročnino je plačevati naprej. Na na-
ročbe brez priiofcene naročnine ae uprava 
ne mora. 

Na 11 robno ne prodajajo v Trutu /.jut-
ranje Številke p(, 3 nvil večerne Številke 
po 4 nvč.: pone.leljake zjutraiije Ate-
vilke po a nvč. Izven Trat« po I iivč. več. 

Večerno Izdanje.) 

GLASILO POLITIČNEGA D R U Š T V A „EDINOST" ZA PRIMORSKO. 
Tele fon St.v. »»70. 4 n v č . v edinimi! Je lilnč ! 

Oglasi 
»e računaju vratah v petitu. /,H več-
kratno naročilo m primernim popimiotn, 
Poslana. osmrtnic* in javne zahvale, ilo-
rnnči oglasi thl. «e računajo po ponudbi. 

Vni dopisi naj se potiljajo uredništvu. 
Nefrankovaui dopisi «e ne sprejemalo. 
Kokopisi <e ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in i>ula»e *pre 
jemrt iipravnlšt v«i. Naročnino in oKlase 
je p lačevat i l oco Trst . 

1 ' r r i ln i i l i i i in t lnkarmi nahajata v 
ulici Carintia 4iv. Vi. I priivnUlv«, oil-
prsivnistto in s p reje m » n j e inserii lnv 
v ulici Molin piivolo itv. II. uadsir. 

Izdajatelj in odgovorni urednik K r a 11 O o d n i k. Lastnik konsorcij lista „Edinost i " . Natisnila tiskarna konsovcija lista „Rdinoat" v Trstu. 

Brzojavna in telefonična poročila. 
( N o v e j S e v e s t i ) 

P a r i / 2. Minister za vnnnje stvari j e odpo-
toval popoludne v spremstvu svojega zasebnega 
tajniku v Petrograd. 

PetrouTild 2. ( i lasom zasebnih vesti j e za 

dovrš j tev pristaniška v Por t -Ar turu namenjenih I I 

mil i jonov rubl jev. Pred vsem se imata zgraditi dva 

pomola, potem so ima Inka izkopati do 52 čev l jev 

glol »očine. — Kakor poročajo razni listi, namerjajo 

moskovski in petrngrajski kapitalisti v nekem pri-

stanišču na daljnem vzhodu ustanoviti dve bro-

d tirnici. 

K i lil 2. «Agenz ia Štefani* jav l ja iz Massave : 

Vs led dogovora med italijansko in angležko-egip-

čansko vlado se zniža earina na predmete, ki se 

uvažajo iz Eritreje v Sudan, od 8°/0 na 5°/0. 

L o n d o n 2. Ueuter jeva pisarna jav l ja iz A pije 

dne 20. m. m. : .Na zboru, katerega so se udele-

žili odposlanci in udje obeh strank, se j e podpisal 

dogovor, glasom katerega se odpravl ja kral jevstvo 

in predsedništvo občinskega sveta. Odobr i l se je 

predlog, glasom katerega se imenuje uprav i te l j ; 

njemu na strani stojo tri je udje obstoječega zakono-

dajalnega sveta, v kateremu bode imenovala vsaka 

vlast po enega člana. 

Stranka Malietoe j e iz javi la, da vidi v aneksiji 

najugodnejšo rešitev spora; vendar ni rekla, katera 

vlast naj izvrši aneksijo. Višj i sodnik j e amerikan-

ski konzul. 

B r u s e l j 2. Danes se še ne pričakuje sestave 

novega ministerstvu. Sestava se vrši tako počasi, 

ker skušajo za portfelj vojnega ministerstva prido-

biti vojaškega dostojanstvenika, ki j e za občno 

vo jno obveznost. Smet de Navers j e izjavil, da se 

bo ves kabinet potegoval za proporcijonulni volilni 

z i ste m. 

noga 

P O D L I S T K K . 

V označenje vladajočega 
sistema J 

Na razpolaganje nam j e vloga okrajnega 

odbora Podgradskegn, kater«» ob jav l jamo v 

označenje neznosnih naših razmer. I ' rot i deželnemu 

odboru isterskemu je ni pomoči — niti na o. kr. 

namestništvu in to v stvari, ki ni polit ična,ampak 

ve l ike javne važnosti. — V l o ga s l o ve : 

Št. 57/1898. 

V e l e s l a v n o <•. k r . n a n i e s t n i s t v o ! 

Z slovenskim dopisom od dne 21. maja 1898 

št. 16 j e naznanil okrajni cestni odbor Podgradski 

si. deželnemu odboru isterskemu, da j e bilo v seji 

tega okr. cestnega odbora dne 21. maja 18',)8 v 

smislu £ 17. dež. zakona za Istro od dne 0. maja 

IK08 st. 1-S določeno povrači lo za potniške, spojene 

z vršenjem oprav i l cestnih odborn ikov in njih na-

mestnikov po 1 gl . 50 kr. na dan in po 10 kr. 

od kilometra, računaje oddal jenost t je in nazaj, ter 

prosil, naj blagovol i slav. deželni odbor v smislu 

omenjenega S odobriti ta sklep. 

Z italijanskim tergalnim odpisom od dne 24. 

maja IH'18 št. .'»55)2 j e vrni l si. deželni odbor ome-

njeni dopis, zahtevaje italijanski p revod . 

Okrajni cestni odbor fe ugodil tej zahtevi, 

pokord se razsodbi upravnega sodišča, izdani v 

enaki stvari na tožbo okrajnega cestnega odbora 

Vo lovskega . 

Z slovenskim poročilom (ob enem tudi pre-

vedenim na italijanski j e z ik ) <><1 dne 28. juni ja 1898 

št. 10 j e predložil italijanski prevod zgoraj nave-

denega dopisa od 21. maja 1 Hi 1« št. 11 > s prošnjo, 

<1 a s i . d e ž . o d b o r p o v r n e H g I. z a s t r o š k e 

p r e v o d a. 

Kajt i v prej omenjeni razsodbi upravnega 

sodišča j e odločeno, da isterski okr jni cestni od-

bori morajo dajati po deželnem odboru zahtevane 

prevode, n i p a o d l o č e n o, <1 a in o r a j o o k r a j u i 

c e s t n i o d b o r i t u d i t r p e t i d o t i č n e 

t r o s k e . 

.Jasno jo, da jih mora trpeti deželni odbor, 

kajti njegova d o l ž n o s t j e , nastavljati samo take 

u rad pike., ki so vešči deželnim jez ikom. Deželni 

uradniki pa lahko preva ja jo one spise, knteri enemu 

ali drugemu deželnemu odborniku morda niso 

umljivi. 

Jasno pu j e tudi, da takih troškov okrajni 

cestni odbori ne more jo trpeti, kajti v smislu do-

ti enega zakona s m e j o t r o s i t i e d i n o v s v r h o 

v z <1 r ž a v a n j a o k r a j n i h, o z i r o m a o 1» č i n-

s k i h c e s t . — 

Dne 0. septembra 180K sta se pritožila dva 

cestna odbornika na velesl. c. kr. namestništvu 

zarad tega, ker predsednik okr. cestnemu odboru 

I ne izplačuje odškodnin. 

Na zahtevo velesl. o. kr, namestništvu od dno 

10. okt. 1898 št. j e poročal ta okrajni cestni 

odbor pod št. 47 dne 17. okt. 1H08 v smislu, ka-

kor je stvar tu zgoraj opisana in še posebno po-

vdarjal, da, ako se ona vloga ne reši, c e s t n i 

o d b o r n i k i n e b o d o h o t e l i v e č s o d e -

1 o v a t i. 

Dne 18. dee. 181)8 j e prejel ta okrajni cestni 

odbor naznanilo, da j e velesl. c. kr. namestništvo 

z odlokom od 31. okt. 189* št. 22012 pritožbo 

odstopilo isterskemu deželnemu odboru v kompe-

• tentno razsodbo. 

Slavni deželni odbor pa do zdaj tudi one pri-

tožbe ni rešil. — 

Okra jn i cestni odbor j e s slovensko v logo od 

dne S. dee. 1808 št. Hi zopet ul judno prosil slavni 

deželni odbor, da bi blagovoli l rešiti v logi od 1(5. 

maja IH',18 odnosno 2 * . junija 1S1IS št. 10. A pre-

i je l je isto vrneno z sledečim tergalnim odlokom : 

N r . 8481. 

Si rostituisee A Ha Spotabile Presiden/.a del 

i C'o m i ta to stradale di Castelnuovo 

! peroho lo riproduea munito di traduzione italiana. 

Pnrenzo 13. Decembre 1808. 
j 

L . S. II C n p itn no provineiale 

Dr. Campitel l i s. r. 
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Ivan in Ljuba. 
—C Spisal Nekdo. y 

Videt i , videti ! N e , ona se mu mora tudi 

pokazati. In če ne izpregovori nobene besedice. 

Pokazati se mu mora, in on j i mora pogledati v 

oči. T a m bo moral čitati v s e : kako j e trpela, kako 

še trpi, kako ga l jubi, oh, kako ga ljubi ! Zakaj j e on ne 

bi ljubil ? Al i sme ljubezen sploh kaznovati, ali se sme 

maščevati, uli sme vpraševati po grehih ? A l i sme, ali 

more ljubezen pozabiti, da j e bila nekdaj l jubezen? 

A l i se sme ljubezen spominjati, kar je pretrpela 

hudega? L j u b e z e n ! T o mora vendar biti nekaj 

neskončnega, nekaj neizmernega, nekaj vzvišenega. 

In če j o on pogleda, mora spoznati, da ga ljubi. 

K a j mu more biti mar vse d r u g o ? Ona ga ljubi 

in tudi on j o mora ljubiti, l jubiti, ljubiti ako ji 

le pogleda v oči — — — 

Pa ni res, pa ni res. K a k o naj bi verjel nje-

nim očem ? Na svetu ni tako, kakor ona misli 

sedaj in ona sama nekdaj ni mislila tako. Vse njeno 

mišljenje j e sedaj izpremenjeno, N jen ideal ljubezni 

j e moral doslej biti neomudeževan, čist kakor biser, 

brez vsake pege, brez prigovora. In tak ideal si je 

go tovo ustvaril tudi on. Ona ni več tak biser, en-

krat ga j e prevarila, on j i ne bo več ver je l . 

T i idea l i ! K j e pu so? Al i se morejo ohraniti 

v tisti pristni čistosti, katero sanjajo mladostne ne-

izkušane duše? Saj jih vse razmere omadežujejo. 

Idealov ni v ž iv l jenju, zakaj bi se smelo zahtevati, 

naj bi bila ona takov uzor? 

T o j e vse lažnjivo, go l juf ivo . Cesti druzega 

naj išče l jubezen, druzega zahteva, nego ljubezni ? 

K a j je minolost, kaj j e bodočnost, ko sreča v se-

danjosti bl išči? Strahopetno j e vpraševat i , kaj je 

bilo in skrbeti, kaj bode. L jubezen se ne briga za 

to. Ljubezen, l jubezen, ljubezen oh, l judje ne 

razumejo ljubezni. 

Al i j o I van razume? 

K d o v e ? K d o v e ? 

— Prag , P raha ! je zazvenel ostri glas spre-

vodnikov. 

L juba se jo stresla. Sedaj j e še le opazila, da 

se j e vlak ustavil. 

— T u smo, dušica moja, j e dejal stric. 

Sprevodnik j e odprl vrata, postrežčki so pri-

vrvel i in se pulili za prtl jago. Str ic se je do lgo 

stegnil, potem j e pobral kovčege, plod, malo potno 

torbico in vse podal postrežčeku. 

- I zvozčka ! j e dejal. 

Postrežček j e odnesel stvari, priklical voznika 

I in zložil prt l jago na »koz l i ča « . 

K »nadvo j vodu Š te fanu ! « j e dejal . 

i In kočija j e oddrdrala. 
* 

* * 

Tr i dni sta že oila v »zlato matičee P raze« . 

L jub i j e bilo, kakor I * i bila pijana. Stric j o 

j e vodil po vsem mestu iu po okolici ter j i poku-

za v al znamenitosti, kakor bi bil rojen pod Mrad-

čani. Ona mu j e sledila kakor v polusuu. Vse je 

videla skozi čuden pajčolan. Gledala je, a komaj 

j e videla, poslušala je , a komaj j e slišala. Oči so 

j i neprenehoma blodi le nekje, iskala je nekaj, z 

napetostjo vseh ž i vcev j e iskala. S lučaj j e bil ue-

milosten. N j ega ni uzrla. 

N j ega . Samo njega j e hotela videti . Ku j s o j o 

zanimali hrami iu stolpi, palače in ulice, trgi in 

mostovi, grad in Stromovka ? N j ega , njega bi rada 

videla. 

N ič več ni mislila, kaj bo potem. Njeni 

možgani so bili še preveč utrujeni. Samo želja j e 

še živela. Videt i ga mora in potem naj se zgodi, 

kar se hoče. 

A njega ni bi lo nikjer. 
(Pr ide še.) 



I z vsega navedenega mora se sklepati, ila si. 

deželni odlmr n e č e rešiti dotiV-ne vk>ge, »lani ima 

zahtevane italijanske prevode, iz razloga, k e r s e 

n o č e o g n i t i r e S i t v i v p r a š a n j a , k d o i m a 

p l a č e v a t i t r o š k e z a p r e v o d e . 

Ke r pa j e rešitev v log od I rt. maja 1 »S št. 

lt» odnosim od junija 1 H'.lH št. 1 • 5 nujno po-

trebna, a k o ne h o č e , da ta okrajni cestni odbor 

redno funkcijonira in 

ker določa £ 31. deželnega zakona od dne 6. 

maja 1M<H> št. 1*, «da so politična oblastva upra-

vičena in d o l ž n a siliti na to, da ne javne eeste 

ohranijo v takem stanji, kakorftno zahtevajo zakoni 

in da se jih more vsak posluževati brez zapreke« , 

prosi ta okr. cestni odbor : 

Veleslavno e. kr. namestništvo blagovoli z 

v s o o d l o č n o s t j o posredovati, da si. deželni 

odbor istcrski v najkrajšem času reši v loge okraj-

nega cestnega odbora Podgradskega od dne 16. 

maja 1H98 štev. Ili, odnosno od 2H. junija 1 S«»H 

štev. l»i. 

O k r a j n i cen t n i o d b o r . 

P o d g r a d , dne 12. marca 18W>. 

Predsednik : 

•V v li k o s. r. 

In zdaj preteka peti mesec in tudi te v logo 

e. kr. naniestništvo ni rešilo, katno-li prisililo de-

želni odbor isterski, da reši /.goraj navedene v loge ! 

Dopis iz Štajarja. 
Saj veste, Slovenec rad potuje. Posebno v 

meni tiči nekaj kapljic ciganske k r v i : nikjer ne 

morem ostati dalj časa, vedno naprej me mika; 

vse hočem videti z lastnimi očmi. In tako sem 

zašel, na modernem pnrniku seveda, tudi v t i h i 

ocean. K a j mislite, da sem našel t amka j? Otok 

seveda. Pa to bi ne bilo nič posebnega. Saj ni 

hribov brez dolin in ne morja brez otokov. Oudno 

pa j e to, da so stanovniki nazvali ta otok »S lo-

veni ja « : zakaj, tega nisem mogel poizvedcti. Morda 

zato, ker so zdavna » s l o v e l i « p o s v e t j i p o t r -

p e ž l j i v o s t i . T a otok vam j e majhna naselbina. 

N a j premo* nej i posestniki so K r a n j č e v i . N j ih 

zemljišče je skoro na sredi otoka, najboljša zemlja. 

T u vam imajo vsega obilo. P rav dobro bi se go-

dilo Kranjčev im, saino da vlada v hiši ljubi mir... 

Pa zakon v tej rodbini res ni ugleden. Nekako 

po kroju »svobodne ljubezni« j e ustvarjen ta za-

kon, t. j . na odpoved. Veste, ona« j e preveč po-

božna (tako vsaj trdi mož), on pa za nje ukns 

prenadahnjen z novodobnimi nazori. P o njenem 

menenju mož tudi prepogostokrat kuka k Židu, ki 

sredi vasi prodaja jnvno meuenje. Ke r nimata 

gmotnih skrbi, se prepirata ta zakonska družeta 

za — niča rije. Ce j e č lovek tako lepo sit in na-

pojen, že lahko hlekne včasih katero, ki druga ob 

mizi včasih zbode do srca, T o pa ni lepa navada. 

— Pa to bi j ima še odpustil. N a j se prepirata o 

hvalevrednem predmetu, katero obrabljeno obleko 

bi oblekla strašilu v »miuisterski« koruzi : ali po-

nošeni frak strica doktorja ali pa oglodani talar 

bi •atrančev. T o so malenkosti tem bolj, ker se je 

pokazalo, da na »miuisterski* njivi letos ne bo — 

koruze . . . .lezi pa me okolnost, da se ta dva za-

konca često nerodno vtikata v posle mojih so-

sedov. 

T u so Vam Stajerčevi na severni strani 

otoka, malo dalje na levo pa Koroščevi , za njimi 

Rezi ja nov i in drugi kočarj i . Proti jugu mejijo na 

Kranjčeve : Goričanovi , Tržaeanov i , Istranovi. (Sama 

čudna imena, ka-l i? K d o pogodi njih etimologijo ?) 

Na vzhodu so Prekinilreevi, prav ubogi reveži. 

\ este, ti sosedje nimajo nekaj časa več miru 

pred Kranjčev im uzornim zakonskim parom. Po-

sebno (ioričnnovc in T r žačanove sta si izvolila za 

nekako » tarčo« svojim dobrim nasvetom in cene-

nemu poučevanju v gospodarstvu. V Štajarčevo 

rodbino pa bi se iz K ran j čeve hiše po vsej sili 
rad zanesel tisti svobodni duh, ki ga prodaja vaški 

zid. \ sled tega bi seveda nastal preprir tudi v 

tej hiši in Kranjčevi bi imeli enega prijatelja več, 

s katerim bi v vaški krčmi popivali in zabavljali 

čez lepše polovice . . . 

Rekel sem že, da se Kranjčev im godi neiz-

merno dobro. Polja, lepo sredi vasi, niso izpo-

stavljena nobeni povodnji. Sosedje pa se imajo ne-

prestano boriti z razburjenimi elementi bližnjega 

morja. Na jutru in zapadu j im trga »italijanski 

zal iv « en kos zemlje za d rug im ; nič manj j im ni 

usmiljeno severno nemško nmrje. Na vzhodu pa 

divja — magvar orzsifg. (Zvršetek pride.) 

Politični pregled. 
T R S T 3. avgusta 1H99. 

G i b a n j « p r e t i § 1 4 . Današnja poročila 

o tem gibanju so manje izdatna. Prav za prav 

imamo pred seltoj le poročilo o j ed nem shodu na 

Dunaju, ki so ga priredili socijalni demokratje. 

Poročevalec Ko fne r je očital finančnemu ministru 

dru. Kaizlu, da s podraženjem sladkorja ogreni 

kavo, ki j e mnogim siromašnim slojem glavno ži-

vilo. Potem j e hudo napadal grofa Thuna ter j e 

predlagal slednjič resolucijo v protest proti povi-
šanju davka na sladkor in proti postopanju vlade. 

Vladni komisar pa ni dovol i l , da bi glasovali o 

tej resoluciji, in je potem, ker j e navstal vrišč, 

razpustil shod, kar je bi lo zopet v povod ogorče-

nim vsklikom proti ministroma dru. Kaizlu in 

gro fu Thunu ter županu dru. Lueger ju — 

1'bogi Lueger, nič mu ne pomaga, naj skače ka-

kor hoče ! N a j priseza na zastavo nemške gemein-

biirgschaft, kakor hoče, in naj protestuje prav proti 

istemu, proti čemer protestnjej:* gemeinbiirglerji in 

socijalni demokrati, in naj sestavlja svoje proteste 

prav natančno po njih uzorcu, nič mu ni pomaga : 

vsejedno ga ne marajo in so še tako hudobni, da 

kriče proti njemu v isti Kupi, ko kriče proti grofu 

Thunu . . . ! da, das komint von dns, dragi gospod 

Lueger , če ni — iskrenosti in doslednosti. T o ne 

gre in ne gre, da bi kdo navdušeno proglašal kr-

ščanska načela, a bi hkratu delal svete prisege 

onim, ki hočejo prav po n e č l o v e š k i zatirati 

druge; ne gre, da bi kdo protestoval proti višanju 

davkov na podlagi $ 14, a bi sicer prav iz srca 

r d vsprejel kako važno volilno preosnovo iz rok 

istega Jj! In če hoče kdo vendar le bihineirati 

med toSc i lo in Kar ibdo, je posledica ta, da mu nihče 

ne verjame. T a k o se godi sedaj dru. L u e g e r j u : 

ne ver jamejo mu več oni avstrijski narodi, ki so 

menili svoj čas, da je z drom. Lueger jem v lepi 

prestolnici avstrijski listal propovednik jednakega 

prava in miru in ljubezni med narodi — in ne 

veruje jo njegovim prisegam tiu'i nositelji ideje 

nemškega nadvladja in nasilja. 

Se neko (»kol nos t izkoriščajo voditelj i seda-

njega gibanja proti § 14 in j o izkoriščujejo za 

hude z a tožbe proti vladi. Povdar ja jo namreč, kako 

nasilna je sedanja vlada, ki zaporedoma razpušča shode 

in pleni časopise, Slučaji konfiskacij se zadnji čas res 

množe in mi obžalujemo to. A l i proti teinu se pa 

moramo upreti, da hočejo nemški obstrukcijonisti 

iz tega izvajati dokaz, da je sedanja vlada Nemcem 

sovražna. P rav včeraj smo imeli v svojih rokah 

izkaz <» konfiskacijah zadnjega časa in uveril i smo 

se, da najmanj s/i zaplenjenih listov izhajajo na ne-

nemških j ez ik ih ! To r e j ? ! Pa tudi sicer naj bi 

nemške stranke lepo molčale o nasilju, o konfiska-

cijah, o veksacijah, o polioijstvu itd., kajti suho 

zgodovinsko dejstvo je , da se novinarstvo nikdar 

ni preganjalo tako, kakor tedaj, ko j e bil nemški 

liberalizem v najlepšem cvet ju, nikdar pa tako 

malo, nego prav tedaj, ko sta bila na krmilu Slo-

vanom nekoliko bolj pravična Beleredi in Hohcn-

\vart. Najhuje, uprav tiransko proganjanje je bilo 

za ministerstva Auersperg-I iasser, ko j e bil veliki 

liberalec dr. G laser pravosodni minister. Takrat 

niso plenili le časopisov, da j e kar škripalo, ampak 

so tudi osebno proganjali opozicijotiainc urednike. 

Le - te so postavljali pred delegirane porotnike, da 

so torej urednike sodili njih naj huji politiški nasprot-

niki in sodišču so odmerjala drakoniene kazni, kar 

po več mesecev in — l e t težke ječe. In taki l judje 

s tako minolostjo, taki l judje, ki imajo na svoji 

vesti toliko zločinstev proti svobodi svojih sodr-

žavl janov, taki l judje »e drznejo stopati na sodni 

stol kakor čuvarj i svobode in se moralno zgražati 

nad vlado grofa Thunu, ker — pleni časopise. 

Ni se izumrl ne, gnusni rod — h inavcev ! 

Svoboda, kakor si jo mislijo Madjari. 
Podpredsednik ogerske zbornice poslancev, pl. 

Tal l ian, j e vskliknil na Petrov ičev i , pardon Peto-

f i jevi slavnosti, patetično, da se na Ogerskein sle-

herni državljan lahko razvi ja svobodno, brez raz-

like narodnosti. Mi pa smo vprašali takoj, kako 

se te besede v jemajo z resničnim narodnim in po-

litičkim suženjstvom nemudjarskih narodnosti na 

Ogerskein? Gospod Tal l ian j e menil, da sleherni, 

ako j e le lojalen ogerski državljan, more v polni 

meri uživati vse dobrote, k" jih nudita zakon in 

listava. No, mej prvimi dobrotami, ki jih daje 

j ustava državljanu, je vendar ta, da j e po svojih 

zakonitih in svobodno izvoljenih zastopnikih deležen 

na zakonodaji, da ima torej vsaka narodnost svo-

jemu številu primerno število zastopnikov notri v 

parlamentu. 

A poglejmo, kako j e v tem pogledu ? Oge r -

ske narodnosti, nad polovica vsega prebivalstva, so 

zastopane po samih Madjarih in nimajo nobenega 

svojega resničnega zastopnika! Tako uživajo na-

rodnosti na ()gerskem dobrote ustave! Na Oge r -

skem imajo tudi relativno pošten narodnostni za-

kon, ki pa ima to posebnost na sebi, da sc ne 

izvršuje nikjer, tako, da povsod i vlada le inadjar-

ski jezik in so vsi drugi jeziki popolnoma brezpravni. 

Tako uživajo na Ogerskein Nemiidjari vse dobrote 

zakona! Ka j ne, gospod Tal l ian! Ali nismo prav 

rekli, ko smo menili, da j e tu grdo zasmehovanje 

in roga nje, ako se o takem nasilstvu babajo Ma -

djari , da j e pri njih dežela svobode in zakona ? ! 

Ali ravnokar smo smo doživeli še bolj kri-

čeč izgled. Svojedobno j e siloviti Koloman Tiszn 

razpustil literarno, torej nepolitiško slovaško dru-

štvo »Slovenska Matica« ter je zaplenil njega pre-

moženje. Pretvezo j e seveda našel ktnalo, ker to 

imajo Madjari vsikdar pri rokah, kadar hočejo iz 

vršiti kako nasilje: panslavistiško agitacijo. K o pa 

j e nastopil sedaj Koloman Szell in zaklical v svet 

svoje geslo: Zakon, pravo, pravičnost! - so si 

mislili Slovaki : pa da v idimo tudi mi to geslo v 

praksi ! in zaprosili so dovoljenje, da reaktivirajo 

»Slovensko Mat ico« , to v (»olitiškem pogledu Čisto 

nedolžno društvo, čegar soustanovnik ni bil nihče 

drugi nogo — Fran .losip [., da se torej popravi 

nečuveno storjeno nasilje in krivica. A kakov od-

govor je dal mož »zakona, pravice ia pravičnosti« ? 

Rekel je, da rečeno društvo je bilo definitivno raz-

puščeno, da se torej ne more reakt iv irat i ! ! 

Da bi torej opravičil storjeno nasilje, se j e ta 

mož zakonu, pravice in pravičnosti poslužil — laži. 

Namreč ni res,da je društvo definitivno razpuščeno, 

j kajti ako bi bilo tako, bi moralo biti tudi premo-

| žen je društva že l ikvidirano in posvečeno tistemu 

namenu, kakor ga določajo pravila. T o pa se ni 

zgodilo, premoženje obstoji še vedno in se tudi 

uporablja za — pomadjarjevalne namene, torej v 

namene, dijameutraliio nasprotne namenom, ki so 

! j ih imeli ustanovitelji družbe in nahirateljr premo-

! ženja. Po navadnem razumevanju o pravu in tno-

I rali bi rekli, da j e to čisto navadna tatvina na 

žuljih siromašnega naroda, skrbečega za svojo 

izobrazbo. 

Taka je svoboda kakor si jo mislijo Madjar i , 

seveda ne za-se, ampak za druge! 

Potovanje francoskega ministra sa 
vnanje stvari v Petrograd. Gospod Delcassč 

j e že na potu iz Pariza v Petrograd. Po zatrdilih 

službenih vesti, j e to potovanje le čin uljudnosti, 

povrnitev za obisk Murav jeva v Parizu. Toda 

iirugi neslužbeni svet pripisuje temu potovanju 

veliko politično važnost. V Petrogradu baje da 

niso posebno zadovoljni z dogodki v Franciji in 

Delcassč-ju da j e naloga dati pojasnil. Zlasti dva 

! dogodka da sta ozlovolj i la v Petrogradu: pokloni 

med Francijo in Nemč i jo v isti hip, ko j e med 

poslednjo in Rusijo nastala neka napetost, in pa 

postopanje proti generalu Neg ' ieru. Sploh tla ne 

ugaja v Rusiji, da j e tudi armada francozka po-

tegnjena v vrtinec poli tiskih dogodkov. 

In gospod Delcasse hoče pomiriti petrograj-

ske kroge z zadovolj ivimi pojasnili. V tem da 

tiči velika politična važnost njega potovanja v Pe-

trograd. 

Domače vesti. 
H i lil CII. Znani rodoljub in ravnatelj I s te rs k e 

vinarske zadruge v Pul ju, gospod Lacko K r i ž , 

se je dne 'J. t. m. poročil z gospodičino Arabel lo 

R i e g e r . Kličemo iz srca : Bilo srečno! 

Slovenščina in tržaška posta. Dne 28. m. 
m. se j e oddalo na tukajšnji pošti nujno in važno 

pismo, namenjeno uredniku našega lista. Naslov se 

j e glasil, kar povdarjamo izrecno: I. I. urednik 

i Edinosti/-, tukaj« . K a j mislite, kdaj smo dobili to 

zares jako nujno pismo? Danes, dne avgusta 1. 

1899. po Kristovem rojstvu. Kako to? vprašate 

morda. Veste, na naši pošti j e znanje slovenščine še 



vedno nekaka — Ah i l e j e va peta. Zato pa so g o -

spoda v d rugem oziru sila » kunš ln i « . Ra zume j o s«' 

na i zgovar jan je samoglasnikov , da j e p ravo vesel je . 

Nek i tak umetnik j e pogodi l menda, da j e » u « 

prav za prav madjarskemu » o « - j u zelo podolien in 

in da » T u k a j « ne more hiti drugo, nego domo-

vina najslavnejšega ogerskegn v i n a : » T o k a v « . 

In liajd, pismo s p r v im v lakom v » T o k a v « , od 

koder j e srečno pr i romalo po mrdetn izletu v č e ra j 

zopet v T r s t ker v T o k a v u menda ni nobenega 

l is t i , ki Iti se imenoval » E d i n o s t « , tore j tudi ne 

ho menda urednika, ki Iti uredoval tak list . . . . 

Madjar i so torej pogod i l i , česar tržaški uradniki 

niso mogl i pogodit i , da » t u k a j « ni — T o k a v . 

Dot i čnemu uradniku pa k l i č e m o : »VVozu 

denn in die Ferne schvveifen, das ( i u t e l iegt so 

tiah ! « S icer j e mogoče , da za dot ienega uradnika 

»das ( i u t e « ne leži bas v našem uredništvu, vendar 

mu priporočamo, tla si zapomni enkrat za vse le j , 

da j e » t u k a j « isto, kar »hier , «jui, loeo, z d e « itd. 

Vs l ed tukih nepotrebnih ekskurzi j važnih pisein v 

tuje k ra j e hi v go tov ih slučajih lahko bila ne-

srečna cela rodovitni, l»i se lahko zgubi la kaka 

pravila itd. 

S u d o v i n e m š k e k u l t u r e . P iše jo n a m : Jako 

interesanten slučaj sem dož ive l v če ra j z veče r v 

neki tukajšnj i gos t i ln i ; ta slučaj označuje sedanjo 

nemško kulturo. 

O k o l u desete ure j e prišel notri mlad gospod 

ter j e začel — začuvši pri sosednji mizi nemški 

govor i t i — ves zadovo l j en besedičiti na pol g l a s n o : 

» A l l e s deutsch — h i e r i n T r i e s t i s t a 11 e s 

d e u t s o h ! « Na to je sel k eni miz ter povpra -

šal natakarico, kakšno p ivo ima. K o mu j e ona 

povedala, da toči senožeško pivo, začudil se j e silno 

omenjeni chauvinist ( i e rman i j e ter prav i l , da še 

nikdar ni slišal tega imena. P o do lgem premiš l je-

vanju se j e konečno vendar odloči l za eno čašo. K o 

mu j o j e natakarica prinesla, j e napravi l par po-

ž i rkov , ostanek pa j e — z l i l n a t l a ; na jbrže 

zato, ker j o p i vo doma iz s lovenskega kra ja . P o 

preteku kakih petih minut je vzel svo j k lobuk in 

palico ter j e hotel zapustiti lokal. M i m o mene 

g r e d ć ' p a j e reke l s tr iumfatorskim g l a s o m : » l e h 

hahe d ie Ehre U N a t o pa — meni nič, tebi nič 

— proti men i : » S i n d Sie aueli ein D e u t s c h e r ? « 

K o sem mu odgovo r i l , da nisem N e m e c , pač pa 

popolnoma zmožen nemškemu jez iku, ter da sma-

tram vse narode j ednakopravn im! , začel j e debe lo 

zi jati. K a j takega menda on ni — še nikoli slišni. 

N a j b r ž e so ga učili , da se mora vse — kar ni 

nemško — zatirati in zaničevati . Pač lepa ku l tu ra ! 

K o j e bil tako v zadregi , sem mu zopet r e k e l : 

» W i e uehmen Sie sioli die Freiheit , mich da mit 

Ihren F r a g e n zu beliistigen, \vo ich Sie absolut 

nioht kenne ! M i t wem habe ich das V e r g n i i g e n 

zu r eden? — — D a r f ich v i e l l e i c h t I h r e n — \ver-

ten N a m e n w i s s e n ? « N a t o j e inož poveda l svo j e 

ime, katero pa diši p o — s l o v e n s k o , in to tako 

zelo, da mož ne bo mogel — ako se res tako z ove 

nikedar zatajit i svo jega slovenskega pokolenja . 

O h j ednem j e tudi povedni, da j e iz Š ta je rskega 

in da j e sedaj tu za i n ž e n i r j a . 

K o se j e mož prepričal, da z svo j im ge rmau-

sko-predrznim veden j em pri meni ničesar ne oprav i , 

j e začel govor i t i , da imam, » logiseh g e n o m m e n « , j az 

popolnoma prav, da ni taktno, da on tako povpra -

šuje. V e n d a r — rekel j e — V a m hočem nekaj 

zapustiti v spomin na-me. N a to j e segel v gornj i 

žep v rhn je suknje ter pr iv leke l ven — — -— na 

pol z loml jen z o b o t r e b e c ter ga meni ponudil 

za dari lo . A l i ni nesramno to, ako sin » k u l t u r e « 

na tak način žali l judi , katerih ni še nikoli v idel 

in mu torej niso nikol i še storili kaj z a l e g a ? ! K o 

sem ga zavrnil po zaslugi, vrge l j e zobotrebec pred 

me na mizo — ter se zgubi l . S tem j e dovo l j 

označil svo jo nemško ku l tu ro ! L e takov »besnel i in 

surovi nemški šovinist j e zmožen za ka j t a c e ga : 

l judi v gostilni — ki se nič ne b r i ga j o zanj — 

nadlegovat i z vprašanjem — so-li Nemc i ali n e ? ' , A l i 

ta nemški — norec res misli, da po leg N e m c e v ni 

nikogar na svetu, in če j e že, da ni v d r u g o tu, 

nego da bi smel iz njega norce briti sleherni takov 

pr i tepenec? Da , lepo o l iko imajo ti nemški šov i -

nisti, SOBO tj no pa oni, ki ima jo v svoj ih žilah slo-
vensko kri, in mati ( ier inani ja j e lahko ponosna na 

take s i n o v e ! ! 

III ti l jud je so potem še tako drzni , da se 

imenuje jo »Ku l tur t rager j e<• ! Zasluži jo pač, da bi jih 

drug i učili kul ture — tudi Slovani bi bili dobri 

— zlasti pa. da sc p ivo ne meče v tujih lokal ili 

po tleli in da se ne |»onuja takih Hnih d a r o v ! 

Imajo- l i pojm o tem, kaj j e Savo i r — v i v r e « * 

Omenjen i gospod pa ki j e v darovih tako » i z -

na jd l j i v « j e lahko vesel , da je tako hitro pete 

odnesel, sicer bi h 1 jaz drugače nastopil proti 

n j e m u ! M i h o č e m o i m e t i m i r ! 8 tem je ka-

rakteri/.« ivann kultura štajerskih N e m c e v ( ? ? ) ! 

Sapienti sat in facta lo ip iuntur ! 

P a c e m v o l e n s ! 

Z a k a j z a p l e n j a j o č a s n i k e ? Arbe i t e r Zei-

tung , ki zna o zaplenitvah zapeti marsikatero pe-

sem, odgovar j a na to vprašanje, da se to godi iz 

financijelnih vz rokov . Več ina zaplenjenih časnikov 

pr i reruje namreč drugo izdajo, visoki erar porablja 

po en kolek več , in korist j e vsekako na strani 

fiskusa, škoda pa na strani i zdajate l jev in bralcev, 

ki ne morejo zvedeti resnice. 

T o že utegne biti j eden vzrokov za pogosto 

plenjenje, j ed in i pa ne; gospod cenzor vendar ne 

more hoteti, da bi srboriti čečkar j i po listih kar 

popolnoma pozabil i na njega, ki čuva mir in r d 

v držav i . 

T o i l i l t o l a v B a z o v i c i . V nedel jo dne <i. av -

gusta bo v Bazov ic i j a vna tombola, ki j o priredi 

tamošnja »Zavarova ln i ca g o v e j e ž i v ine* . Dobi tk i 

t o m b o l e : terno, meh za žvep lanje trt ; c inkvina, 

škropilnica za t r t e ; prva tombola, junica ; in druga 

tombola, že lezno oralo. 

Srečke se že razprodaja jo po 20 novč. ( ' ist i 

dob iček j e namenjen zu rezervni fond zavarovalnice . 

P o tomboli ho veselica, prirejena po društvu 

« L i p a » , katere nntanjčni in zanimivi vspored ob-

j a v i m o jutri. 

P r ed in med vesel ico bodo zabaval i slavno 

obč instvo razni narodni t e l o vadc i ; skom, tega ne 

smemo povedat i . K d o r hoče poskusiti svo jo srečo, 

se pošteno zabavat i , a ob enem podpirati našo stvar, 

naj torej pr ide v nedel jo popoludue v B a z o v i c o ! 

«Sokol T.vrš» v Pul j i i . C1, kr. namestništvo 
v T r s tu j e potrdi lo pravi la, društveno nošo in slo-

vensko zastavo društva »Soko l T v r š « v P u l j u . 

Isto društvo bo imelo svo j p rv i redni občni zbor 

v nedel jo dne 0. avgusta ob f>. in pol uri popo-

ludne v prostorih sala « A p o l o » , via T r a d o n i c o št. 

?! z nastopnim dnevnim redom : L P o z d r a v sta-

roste. 2. Preč i ta nje pravi l , potr jenih po o. kr. na-

mestništvu v Trs tu . .!J. V o l i t e v staroste in novega 

odbora. 4. Spre j em novih č lenov. 5. Posamični 

predlogi . 

Podpisani odbor se obrača do vseh v Pu l ju 

ž ivečih S iovanov , da bi v obi lnem števi lu pristo-

pali k temu društvu, da bi isto postalo prava slo-

vanska t rdnjava . 

Za začasni odbor «Soko la T v r š » 

N a z d a r ! 

M i l an J a d e, L j . N e h r o n f , 
t. č. tajnik. t. č. starostu. 

O p . u r e d . Je-li bi lo res potrebno, da se j e 

v Pu l ju ustanovilo še j edno te lovadno društvo ? 

M i bi rekli, da ne. 

D r a ž b e p r e m i č n i n . V petek, dne -I. a v -

gusta ob 10. uri pred pol ud ne se bodo vsled naredbe 

tuk. c. kr. okra jnega sodišča za c iv i lne stvari v r -

šile sledeče dražbe premičn in : v ulici Barr iern 

vecehia št. 12, hišna o p r a v a ; v ulici G iu l i a št. I I , 

konji , konjska oprava, vozov i in v i n o ; v ulici 

Giul ia št. 2;>, hišna o p r a v a ; P iazza Cavana , go -

stilna, hišna oprava. 

O p a t i j a . Glasom zadnjega imenika od dne 

31. in. m. je bilo od 1. septembra 1. I. v zdrav i -

lišču v Opa t i j i 74HO strank ali IH.316 oseb ; dne 

211. ju l i ja t. 1. so šteli v Opat i j i 1220 oseb. 

H u d a nes r e ča se j e minoli če t r tek dogod i la 

redarju Gr i ja l i cu . V hiši št. 44. v ulici G iu l ia j c 

nekaj že bol j odraščenih dečakov pr i red i lo balon 

iz papirju iu za produciranje para so deli van j pe-

troleja in zažgal i . K e r pa se balon le ni hotel 

dv igni t i v z rak, potiskali so ga in metali v zrak, 

na kar j e padel na 3letno hčerko rečenega redarja. 

Balon se j e zažgal o padanju in goreč i petrole j se 

j e razlil po ubogi dekl ic i , tako, da j e bila vsa v 

plamenu in se j e hudo opekla na g lav i in na ro-

kah. A l i ubozega redarja j e vsled te nesreče zadela 

še huja. Kletni sinček n jegov , v idevš i , kaj se je 

zgod i lo z ubogo mu sestrico, se j e prestrašil tako 

hudo, da j e vsled strahu nevarno obole l in 

umrl tretji dan potem. S tvar ima sedaj oblast 

v rokah. 

I / r e v o l v e r j a Trgov insk i agent .lo*ip Fe ru l , 

ki stanuje v I I . nadstropju hiše št. ."> v ulici T i n -

tore, j e prišel včera j jut ro na pol ic i jo ter javil , da 

j e prošli večer , ko j e sedel za mizo, slišal glasen 

|w>k in v istem hipu je razbil metek i/, revo lver ja 

d v e šipi na n jegovem oknu. Ferul dolži nekega 

soseda, ki mu stanuje nasproti. Morda redarstvo 

razjasni to stvar. 

P o ž a r . Sinoči ob N. in pol uri se je j a v i l o 

iz pekarnice Hi l l eprandove v g lavni gasilni urad, 

da gori v d rugem nadstropju hiše št. 1.'! v ulici 

S. Laz/aro v stanovanju Jerneja Berto lazz i ja . K o 

so gasilci prišli na liee mesta, kar se j e z god i l o 

nemudoma, so bili uslužbenci Hi l l epraudov i že po-
gasili o g en j . Požar j e nastal vsled tega, da se je 

prevrge l stroj s špiritom, na katerem je gospo-
dinja grela mleko. Škode je oko lo f><) gld. 

S u m l j i v b a k e r . V č e r a j j u t r o so ob izhodu 

iz svobodne luke aretirali 2 (.I-letnega Josipa K. iz 

ulice Cordii iuoli št. 4, ker so našli pri njem •» kilo-

gramov bakra, ukradenega na hangarju štev. 14. 

M o ž a so zaslišali ter spremili v ulico T i g o r . 

S t r a š n o ! Lepa Nina se j e podala na sodišče 

se strašnimi naklepi v srcu. Sla je tožit podjetnega 

Pepčka , ker j o je — pošegetal. Zahtevala j e , naj 

ga zapro za ta grozni čin. Sodnik ui mogel ugo 

diti zahtevku lepe Nine, vsled česar pa ni bila 

prav nič ne jevo l jna. N j e j j e zadostovalo, da se je 

mogla komu potožiti , kaj se j i j e zgodi lo . Smeh l j a j e 

se j e odhajala svo j im potom. 

I z 1'odgrnda in okolice — Pnvžcm . 
Skoro, da smo j im v e r j e l i ! Vsak dan so se nam 

napovedova l i . L e solnee, ki j c s i ja lo in vročimi, ki 

j c pripekala, nas j e menda rešila » L e v č e v i l i « polžev 

iz Trs ta . (Mahni l i smo se. A g l e j ! pri He rpe l j ah 

se j e znbliskalo, sledil j e grom in potem dež. T o 

v reme bo za po l ž e ! H a l o ! straži t solato! P r ed 

piščanci smo j o komaj obranili , sedaj pa naj pr ide jo 

t i ! Čakal i smo uro, dve , a po lžev le ni bilo. Čudne 

narave s o ! V r g l i smo proč kole, ohslinili sc ter 

hajd 1 brezskrbno sukat se v lahkem valčku pod 

narodno zastavo. Zaka j neki ne bi, saj nam j c 

ostala vsa solata za opasilo, ki bo v nedeljo. 

A b e s i n c i. 

L o t e r i j s k e š t e v i l k e , izžrebane dne .2 t. m. : 

Praga 50 f>7 89 2 F>« 

L v o v 2.4 20 7 i'».4 04 

Različne vesti. 
Sultan in Švica- Iz varčnosti nima Šv i ca v 

Car ig radu nobenega dip lomat icnega niti konzular-

nega zastopnika. Nekega dne se je vozil Sultan po 

mestu ter je zapazil prodajalca kostanjev, ki je bil 

s lučajno Šv icar . Sultan si; j e zanimal za Š v i c o in, 

ko se mu j c reklo, da j e to mala republika sredi 

Ev r ope , ki ima pridno in nadarjeno preb iva ls tvo 

in mnogo naravne lepote, katere prihaja už ivat 

leto za letom neštevi lo potnikov , j e dejal sultan : 

Ta - l c Šv ica mi j e draga, kajti ista mi uc pošilja 

na vrat — nobenega diplomata ! 

Poneverjenje 100.000 gld. l)nc 31. m. m. s., 
v Budimpešt i aretirali 73-letnega računskega svet-

nika v pok. , Juri ja Guhicsa, ki j e več let s po-

močjo ponarejenih spr ičeval prejemal poko jn ino 

državnih uslužbencev, ki so bili že davno mrtv i . 

Skoda, katero trpi država, znaša okolo 100.001) 

go ld inar iev . 

Zopet nesreča na železnic i . Iz M o n a k o v e g a 

j a v l j a j o dne 1. t. m. : N o c o j j e trčil v H c g a t z u 

pri L i ndav i hrzovl jak št. 75 z lokomot ivo v laka 

št. 2110. K u r j a č hrzovlaka je težko ran j en : lahko 

poškodvaua sta en sprevodnik iu en potnik. 

Zaloga in tovarna 
pohištva vsake vrste 

0(1 

Pia/.za Kosari o ž tev . 2. 
I šolsko poslopje). 

Koga t Izbor v tapetari juh, zrcalih III 
slikali. Ilustriran cenik gratis in f ranko 

vsakemu na zahtevo. 
C e n e b r e z k o n k u r e n c e . 

Predmeti postavijo se lia hrod ali 
železnico, brez da hi sc za to kaj 

zaračunalo. 



Deveta deže la j e mali šv icarski Kanton l»a-«'l-

oko l ica . T u so storili zadnji čas korak, ki * |sfla«*i 

kakor vest iz kake prav l j i ce . Plačal i s<» namreč ves 

svo j j avn i «lo|g ter ne lx> |to*lej trebil plačevati 

niti v inar ja obrest i . Tržačani j ih lahko za-

v i d a m o ! 

Deže la poštenjakov j e Norveška . V Itergcnu 

t ramwavsk i sprovodnik i ne i zda ja jo voznih lističev 

in ne pob i ra jo denarja. Vstopiš na v»»z, a n ikdo se niti 

ne br iga za t v o j o navzočnost. \ nekem kotu voza 

pa j e mala skrinj ica, v katero spušča jo potniki 

pred odhodom malo vožnino .> nvč. 

V gorat ih krajih ne raznasajo pisem. I rad-

nik j ih iicVM vse skupaj v skrinjo, v to do ločeno ; 

l jud j e p r iha ja j o in v -ak vidi sam, če j e ka j zanj 

na pošti. 

V kra j ih , oddal jenih od č lovešk ih bival išč, 

nahajamo v luknjah, izdollnuiih v drevesih male 

lekarne. 

K d o r pot rebuje kako zd rav i l o , ga vzame ter 

spusti v b e d e n j dotični znesek, ki je zapisan na 

drevesu . 

P o inestin po noči ne zak l epa jo razložni« ' z 

že leznimi v ra t i . V s o noč lahko občuduješ razložen 

dragocenost i . N i komur pu ne pr iha ja na um, da bi 

razbil okna ter vzel blago, 

KM bi v Trs tu poskusili ka j t a k e g a ? 

Si len v ihar j e provzroči l dne tn. m. v 

okra ju San Domingu ve l iko škodo . V pristanišču 

imenovanega mesta so se potopi le tri ladi jo. V s e 

moš tvo j e utonilo, le en mornar se j e rešil. 

Brzojavna in telefonična poročila. 
(Zadaje vesti.) 

D u n a j li. Znani »demokrat i čn ih poslanec 

dr. K r o n a u e t t e r j e t ežko obole l . Listi prav i jo , da 

se je bati hudega . 

Dlllli^j o . Danes j e neki č l o v e k po ulicah 

deve t ega ok ra j a nadlegoval pasante, g o v o r e proti 

J? 14 in potem j ih j e poz iva l , naj ga i zvo l i j o za 

poslanca. O d v e l i so ga na po l i c i j o , k j e r so v ide l i 

tako j , da j e ubogi mož — znore l . 

L o n d o n H. Ang l e šk i listi o d r e k a j o po tovan ju 

f rancozkega ministra za vnan je stvari v P e t r og rad 

vsako pol i t ično pomembnost. « T i m e s » menijo, da 

j e namen potovan ju ta, da se povab i car na raz-

s tavo p r ihodn j ega leta. 

Pl 'Hgn 3. Carinarski in redarstveni uradi 

pruski ob nemško-avstr i jski mej i so dobi l i nalog, 

da ne smejo dovol i t i prestopa me je Cehom, ki se 

hoče j o naseliti na Pruskem. T a k o poroča jo » N a -

rodni l i s tv* . 

M a d r i d 3. Na j v i š e v o jno sodišče j e odlož i lo 

prog lašenje razsodbe v pravdi radi p reda j e mesta 

»Snntiago de Cuba v zadnji v o jn i . P r a v d a radi pre-

da j e Man i l l e se prične dne 20. t. m., na kar se 

pr ične razprava proti genera lu Montb jo . G lasom 

službenih poroči l v lada mir po vsej Spnnjski. 

L o n d o n .'5. Brzo javka iz S . D o m i n g o j a v l j a , 

da so pr i je l i in ustrelili d ve osebi , ki ste bili ude-

leženi na umorstvu predsednika. V vsej dežel i 

v lada mir. T u d i ni bilo n ikakega nadal jn jega pre -

mikanja med vo jaštvom. 

P a r i z .'». Nekater i prot i rev iz i jon is t išk i listi 

t rd i j o , da hoče general M e r c i e r pred sodiščem v 

Heunesu podati nastopno i z j a v o : G r o f Min is ter 

(nemški poslanik) m i j e p o d a l d o k a z o v z a 

k r i v d o D r e v f u s a , toda pod pogojeni , da 

ostane ta jno , ter jo da! razumet i , da bo oporekal , 

a k o bi se n j e g o v o ime zuplelo v a fero . » I n t r a n -

s ingen t « zago tov l j a , da se j e genera l Merc i e r iz-

jav i l do viših častnikov, tla D r e v f u s bo obso jen, 

na j bo že na j a vn i ali tajni razprav i . » E e l i o dc 

P a r i š « pa liočo vedet i , da je po tovan je ministra 

za vnan je stvari v Pe t rog rad v zvez i s tem, da se 

med razpravami v Rennesu u t egne j o pripetiti <lo-

g o d k i , ki bi se tikali Rus i j e . 

J a v n a z a h v a l a . 
Podpisani se najpr isrčnejše z ahva l ju j e s lavnemu 

pevskemu društvu » K o l o « iz T rs ta na pož r t vova l -
nem sode lovanju na veselici dne 23. t. ni., d a l j e 
domačemu mešanemu pevskemu zboru , pevskemu 
zboru iz Dekani in slav. zboru pevskega druš tva 
» S l a v a « . In slednjič z ahva l ju j emo gospoda naduč i -
Kureta za ves n jegov trud. P»og V a m plati mili 
brat je , s to tero ! 

S p i r i t n s l i n a p l i c o m p o e i t u s 

ALGOFON. 
Jedino sredstvo proti zobobolu revmatič. glavobolu, migreni itd 

Steklenica z navodilom stane le 20 nvč. 
ter se dobiva jeilino le v lekarni 

P R A X M A R E R lAi dne Mori) Piazza graiiiie T R S T 
Paziti na ponarejanja. 

(bicikli) „ S L A V I M " 
so najbol jš i češke znamke. I z v rs ten materi ja) , naj-

skrbnejše delo, lahek tek, okusna oprava in pr i-

merna cena so nedoseg l j i ve lastnosti teh koles. 
Tovarna biciklev in motorov „ S L A V N A " 

Lawrin & Klement 
v Mlado B O I P N I A V I . 

B V Največji češki zavod te vrste. 
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Konsumna zaloga olja 
raz pošiljat ve iz g lavnih pr ide lkov od 
5 litrov napre j (prosto Gor ica ) . 
O l j e j ed i lno fino 32 nvč . 

dalmatinsko 3l> „ 
istrsko 40 „ 
namizno I.a 44 ,, 

,. naj f inejše 4K 
extra f)li 

.. speei jal i tetno (»0 ., 
.. Posebno za c e rkv eno luč 3S 

Zanimiv og las ko lesar jem! 

kolo iz 

>oooocooo8ooooooooc 
T v r d k a M . A I T E 

Via Nuova. ogel ulice S. Lazzaro št. 8. 
I šojam si naznaniti s lavnemu občinstvu in s vo j im 

od jemalcem, da sem preskrltel svojo prodaja ln ieo z 

mnogobro jnom povsem nov im blagom po b re zkon-

kurenčnih cenah: 
Raznovrstni perkal, moderno risanje, liarve 

fiarantirane po 15 nvi . 
F i n i p e r k a l /.a srajce „ 24 „ 
Oxford, barve garantirane „ 1H „ 
Franoozki sateni 28 n 
P i q u e t , bamn ii /i '̂»a 2H „ 
Perkalin za podloge vseh barvali 10 „ 
B l a g o močno za podloge vseh barvah . . . ., l.r> „ 
B l a g o za ftenske obleke dvojnašiirina od 2.1 nvč. naprej 

„ ,. mo lke obleke širina IftOcm. „ !MI 
A l p a g a s č r nI za. ženske obleke velik. 

izbor * . . . „ fiO „ ., 
Kotenlna 13 

„ bela 21 .. 
Navidezno platno « 1 6 « 
P la tno i%to laneno 22 n 

,, „ za rjuhe dvojna širina ., 45 ., r 

• n l o l l B b e l prve vrste , 1 6 n 

Chi fTon /a srajce » 1 8 , 
S r a j c e za gospode, velik izbor belih in 

barvane . . . » {H) ., „ 
Sra j ce za gospe „ 5 0 „ 
Moderol , zadnji kroj 60 > 

V e l i k i z b o r 
trakov, čipk, bordur, vezenj, »vile in različnih gar-
nitur ter vseh drobnarij za livilje In modistinje. 
— Vsprejemajo naročbe molkih oblek po meri 

in najnižjih oenah. 
W Velik izbor blaga za narodne zastave in na-

rodnih trakov po najnižjih cenah. 

ZALOGA POHIŠTVA IN OGLEDAL 
Rafaela Italia 

TRST — Via Malcanton št. I — T R S T 

Zaloga pohištvu za jed i ln ice , spalnice iu »pre-
jemnice, /i in ti le in peresni«', ugledal hi železnih 

blagajn, po cenah, da se ni luiti konkurence. 

tovarne 

Johann Puch iz Gradca 
ustanovitelju industr i je za kolesa, 

je najbolje kolo sveta 

Li. Colobig* v Trstu, 
V i a del T o r r e n t e štev 10. 

,ledini in glavni zastopnik za: 
Trsi, 1'riniorsko iu Dalmaci jo. 

Primimo nujlmljM /. vu&utiui jiatmtiranliul imvoftnil lastili' 
1xiiii,|i1Ih' tdin ii'iin ilorrfli*iil 

g l a s o v i r j i 
duhe se nujlmljn iu iiajeeneje illn-kliin j>rl tovarnarju 

Henrihu Bremitz 
o. ter. dvornemu zalavatelju, 

Trst — Borzni tn* številka » — Trst 
lluntrirun i kataliigi uit jsahtevauje franko. flfl 

Svetovna kolesa 
amerikanski original i 

TRIBUNE IN ARENA 
odl ikovana v vseh državah na kontinentu 

radi elegance, točnosti in v s t r a j a n j a , p r o d a j a se i z -
* k l j u č n o le pri g lavnem zastopniku 

M T O I U S E E H L V T R S T U , 
V i a 8. L a z z a r o * t v . 6 , naspro t i pa l a če Sa l em. 

N B . Navadna kolesa p roda ja j o se proti 2 - l e tn i garanciji , ročaj in pri t ikl ine po žel j i kupea. 

Mehanična delavnica 
W za vsakovrstno popravo koles in ftivalnih strojev. 

C E N E Z M E R N E . C E N E Z M E R N E . j 

pcooc^o;oomoioioooooiooioooioioiooexxxxxxoc 

„THE G E E S H A M " 
angležko zavarovalno društvo na življenje v Londonu. 

24. ju l i j a 1 H lM. 

l t u r i o l f P e e a r i e . predsodnik. 

A k t i v a društva do i>l. decembra 18(,)7 

Le tno vp lač i l o p r em i j in obresti do «>1. decembra IH',17. 

I/.plačana zavarova ln ina in obresti od obstanka društva (1S4S.) 

V lotu 181)7. izdanih 7-1G8 polio y,u g l avn i co o d 

Kron 15 !MNt f ,5 <'.>*— 

'38.838,875*— 

« 7 . 8 8 1 , 8 5 1 - 0 1 

S 

Prospekt i , ceniki in v obče vse d ruge informaci je dopošl je jo se vsakemu na pismeno 

vprašanje od niže imenovanega zastopstva, katero dopisuje v vseli j ez ik ih . 

jjflp Glavno zastopstvo v Trstu. 
V i a del Teatro štv. 1, „Tergesteo" Scala I V . 

I š č e j o s e d o b r i a g e n t j e , z a s t o p n i k i in p o t o v a l c i . 


